UZIVATELSKY NAVOD

Vyrobce a dovozce:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Viesina, EU | www.immax.cz
Navrzeno v Ceské republice, vyrobeno v Ciné

IMMAX NEO SMART KONTROLER S MERENIM SPOTREBY V6
1-TLACITKOVY ZIGBEE 3.0

e Z

TECHNICKE PARAMETRY:

Poznamka: se zapojenim nulového vodite

Komunikaéni protokol: ZigBee 3.0

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalni RF vystupni vykon: ZigBee:10dBm - max 19dBm
Zigbee repeater: Ne

Sitové pohotovostni napajent (Pnet): 0,4W

Prikon: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Rozsah zatizeni: 2300W / 250W pro LED osvétleni

Tepelna pojistka , ochrana proti prehfati: Ano

Proudova pojistka , ochrana proti prepéti a pretizeni: Ano
Bezdratovy dosah: 30 m pfima viditelnost, 10 m v zastavéném prostoru
Provozni teplota: -10 ° Caz 40 ° C.

Provozni vihkost: 20% - 80%.

Rozméry: 46 x 46 x 18 mm (bez drzaku)

Stuper kryti: IP20

Yo

‘e friendly

BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(

Nedodrzeni doporuéeni miize byt nebezpecné nebo zptisobit poruseni zakona.

Vyrobce, dovozce, distributor anebo prodejce nenese odpovédnost za zadné ztraty nebo
poskozeni v disledku nedodrzeni pokyni v této piirucce.

1. Nebezpedi razu elektrickym proudem. Hlavni jisti¢ nebo pojistka musi byt béhem
instalace vypnuta.

2. Instalaci zafizeni mize provadét pouze elekirikar s licenci.

3. Zafizeni umistéte mimo dosah déti.

4. Zafizeni musi byt umisténo mimo dosah vody, nadmémé vihkosti nebo tepla.

5. Neinstalujte zafizeni pobliz zdroje silného elektromagnetického zafeni. Mohlo by dojit k
ruseni a nespravné funkénosti.

6. Zafizeni se nepokousejte opravovat, upravovat ¢i rozebirat. Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem a k naslednym skodam na zafizeni a majetku.

INSTALACE A SCHEMA ZAPOJENI
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- Pred instalaci vypnéte pfivod proudu

- Zapojte vodice dle schématu

- Vlozte modul zpét do elektroinstalacni krabice

- Zapnéte privod elektrického proudu a prejdéte k instalaci zafizeni do aplikace Immax
NEO PRO

OVLADEJTE SVOU DOMACNOST ODKUDKOLIV:

STAHNUT] APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE
Naskenujte kod QR kod a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO.
- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte si vlastni icet.
- Pokud mate registraci hotovou, pfihlaste se pod svij tcet.

PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE
Priprava: Ujistéte se, Ze pripojeni k internetu ma vas mobilni telefon tak i chytré brana
Immax NEO PRO.

Zapnéte produkt Immax NEO, LED dioda by méla rychle blikat. Pokud tomu tak neni,
zafizeni vyresetujete. Oteviete aplikaci Immax NEO PRO, kliknéte na ikonu , Mistnost”.
Potom kliknéte na ikonu ,+" pro pidani nového zafizeni. V levém sloupecku vyberte
kategorii Immax NEO. Z nabizenych produktt zvolte dané zafizeni. Zvolte chytrou branu,
se kterou cheete toto zafizeni sparovat (poznamka: toto je nezbytné, pokud méte vic nez
jednu chytrou branu

Immax NEO PRO). Kliknéte na ikonu ,Dalsi krok”. Potvrd'te, ze LED kontrolka blika.
Kliknéte na ikonu ,Dalsi krok”. Vyckejte, az bude zafizeni fadné sparované s chytrou
branou Immax NEO PRO. Zadejte nazev zafizeni. Zvolte mistnost, ve které chcete mit
dané zafizeni umisténé. Kliknéte na ,Dokonceno”.

RESET ZARIZENI

- dlouze stisknéte tlacitko na kontroleru na vice nez 10 vtefin. LED dioda zacne rychle
blikat, nebo zazni zvukového upozornéni - zafizeni je vyresetované

- vypnéte a zapnéte zafizeni 5x nasténnym vypinacem. Interval mezi vypnutim a zapnutim
by mél byt 1-2 vtefiny. Po 5 zapnuti LED dioda za¢ne rychle blikat, nebo zazni zvukového
upozoméni - zafizeni je vyresetované.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

UPOZORNEN!: Uchovévejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé soucstky,
které mohou zplisobit uduseni nebo zranéni pii poziti.

VAROVANI: Kazdé baterie ma predpoklad k Gniku skodlivych chemikalii, které mohou
poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesi riziku
zranéni, nedovolte aby jakékoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou.
Kazda baterie mize prasknout & dokonce explodovat pokud je vystavena ohni nebo jinym
formam nadmérného tepla. B&hem manipulace s bateriemi budte opatrni. Pro snizeni
rizika ¢i zranéni zplisobené nespravnym zachazenim s bateriemi provedte nasledujici
opatfeni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vyménte viechny baterie v zafizeni

- Nepoutzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNEN!: Viyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklacnim centru. Nevyhazu-
jte s bé&znym odpadem z domécnosti.

UPOZORNEN!: Pro zajisténi bezpetného pouzivani vyrobku je nutné v misté instalace
piivést vodice dle platnych predpisd. Instalace musi byt provedena pouze osobou s
odpovidajici certifikaci v oboru elektro. P¥i montazi nebo pfi zjisténi zavady, musi byt

vzdy odpojeny privodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapojeni je nutné vypnout
prislusny jistic). Nespravna instalace muze vést k poskozeni vyrobku a zranéni.
UPOZORNENI: Neprovadéjte demonta vyrobku, moznost Grazu elektrickym proudem.

UPOZORNEN: Pouzivejte pouze originlni napajeci adaptér dodany s vyrobkem.
Neuvédgjte zafizeni do provozu, pokud pivodni kabel vykazuje znamky poskozeni.
UPOZORNENI: Postupujte podle pokynt v pfilozeném manualu.

UDRZBA

Chrafite zafizeni pred kontaminaci a znecisténim. Pistroj otfete mékkym hadfikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni istice & chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohléseni o shodg, vice informaci naleznete

Na www.immax.cz

Mate-li dotaz nebo potrebuijete-li poradit, kontaktujte nas na podpora@immaxneo.cz



USER MANUAL

Manufacturer and importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vesina, EU | www.immax.cz
Designed in Czech Republic, Made in China

IMMAX NEO SMART CONTROLLER WITH CONSUMPTION MEASUREMENT V6
1-BUTTON ZIGBEE 3.0
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TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Note: with neutral wire connection

Communication protocol: ZigBee 3.0

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz

Maximum RF output power: ZigBee: 10dBm - max 19dBm
Zigbee repeater: No

Network standby power (Pnet): 0.4W

Input power: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Load range: 2300W / 250W for LED lighting

Thermal fuse, protection against overheating: Yes

Current fuse, protection against overvoltage and overload: Yes
Wireless range: 30 m line of sight, 10 m in built-up area
Operating temperature: -10°C to 40°C.

Operating humidity: 20% - 80%.

Dimensions: 46 x 46 x 18 mm (without holder)

Degree of protection: [P20

SAFETY NOTICE

Failure to follow the recommendations can be dangerous or cause a violation of the law.
The manufacturer, importer, distributor and/or dealer will not be liable for any loss or
damage resulting from failure to follow the instructions in this manual.

1. Risk of electric shock. The main circuit breaker or fuse must be switched off during
installation.

2. Only a licensed electrician may install the equipment.

3. Place the equipment out of the reach of children.

4. The equipment must be located away from water, excessive moisture or heat.

5. Do not install the device near a source of strong electromagnetic radiation. Interference
and malfunction could occur.

6. Do not attempt to repair, modiify or disassemble the equipment. Electrical shock and
consequential damage to equipment and property could result.

INSTALLATION AND WIRING DIAGRAM:
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- Switch off the power supply before installation
- Connect the wires according to the diagram
- Insert the module back into the wiring box

- Switch on the power supply and proceed to install the device in Immax NEO PRO

CONTROL YOUR HOME FROM ANYWHERE:

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO AND REGISTER
Scan the QR code and download the Immax NEO PRO app.

Or search for and install the Immax NEO PRO app in the App Store or Google Play.
- Launch the Immax NEO PRO app and tap “Register” to create your own account.
- Once you have completed registration, log in with your account.

PAIRING THE PRODUCT TO THE APPLICATION
Preparation: make sure your mobile phone and the Immax NEO PRO smart gateway are
connected to the internet.

Turn on the Immax NEO product, the LED should flash quickly. If not, reset the device.
Open the Immax NEO PRO app, click on the “Room” icon. Then click on the “+" icon to
add a new device. In the left column, select the Immax NEO category. Select the device
from the available products. Select the smart gateway you want to pair this device with
(note: this is necessary if you have more than one smart gateway

Click on the “Next step” icon. Confirm that the LED is flashing. Click on the “Next Step”
icon. Wait until the device is properly paired with the Immax NEO PRO smart gateway.
Enter the device name. Select the room where you want the device to be located. Click
on “Done.”

RESET THE DEVICE

- Long press the button on the controller for more than 10 seconds. The LED will flash
rapidly or an audible alert will sound - the device is reset

- Switch the device off and on 5 times with the wall switch. The interval between switching
off and on should be 1-2 seconds. After 5 power-ups the LED will flash rapidly or an
audible alert will sound - the device is reset.

SAFETY INFORMATION

CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small parts, which may
cause suffocation or injury if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to leak harmful chemicals that can damage
skin, clothing or area where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do not allow
any substance from the battery to come into contact with the eyes or skin. Every battery
may burst or even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat. Take care
when handling the batteries. To reduce the risk of injury from mishandling the batteries,
take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device

- When replacing the batteries, always replace all the batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to insert batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer's instructions for proper battery handling and disposal.
CAUTION: The product and batteries should be disposed of at a recycling centre. Do not
dispose of them with normal household waste.

CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must be brought at the installation site
according to valid regulations. The installation must only be carried out by an individual
with the appropriate certification in the field of electronics. During installation or when a
fault is detected, the power cable must always be disconnected from the socket (in the
case of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched off). Improper
installation can damage the product and cause injury.

CAUTION: Do not disassemble the product, electric shock may occur.

CAUTION: Use only the original power adapter provided with the product. Do not
operate the device if the power cord shows signs of damage. CAUTION: Follow the
instructions in the enclosed manual.

MAINTENANCE

Protect the device from contamination and soiling. Wipe the device with a soft cloth, do
not use rough or coarse materials.

DO NOT USE solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product. More information can be
found at www.immax.cz

If you have any questions or need advice, please contact us at support@immax.eu



UZIVATELSKY NAVOD

Vyrobca a dovozca:
IMMAX, Pohorie 793, 742 85 Vresina, EU | www.immax.cz
Navrhnuté v Ceskej republike, vyrobené v Cine

IMMAX NEO SMART KONTROLER S MERANIM SPOTREBY V6
1-TLACITKOVY ZIGBEE 3.0

CEQTE

TECHNICKE PARAMETRE:

Poznamka: so zapojenim nulového vodica

Komunikaény protokol: ZigBee 3.0

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalny RF vystupny vykon: ZigBee: 10dBm - max 19dBm
Zigbee repeater: Nie

Sietové pohotovostné napajanie (Pnet): 0,4W

Prikon: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Rozsah zatazenia: 2300W / 250W pre LED osvetlenie
Tepelné poistka , ochrana proti prehriatiu: Ano

Pridové poistka , ochrana proti prepétiu a pretazeniu: Ano
Bezdrétovy dosah: 30 m priama viditelnost, 10 m v zastavanom priestore
Prevadzkova teplota: -10° Caz 40 ° C.

Prevadzkova vihkost: 20% - 80%.

Rozmery: 46 x 46 x 18 mm (bez drziaka)

Stuper krytia: IP20

Voo
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Nedodrzanie odporti¢ania méze byt nebezpeéné alebo spésobit porusenie zakona.
Vyrobca, dovozca, distribitor alebo predajca nenesie zodpovednost za ziadne straty alebo
poskodenia v désledku nedodrzania pokynov v tejto prirucke.

1. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom. Hlavny isti¢ alebo poistka musi byt pocas
instalacie vypnuta.

2. Instalaciu zariadenia moze vykonavat iba elektrikar s licenciou.

3. Zariadenie umiestnite mimo dosahu deti.

4. Zariadenie musi byt umiestnené mimo dosahu vody, nadmernej vlhkosti alebo tepla.
5. Neinstalujte zariadenie blizko zdroja silného elektromagnetického Ziarenia. Mohlo by
dojst k ruseniu a nespravnej funkénosti.

6. Zariadenie sa nepokusajte opravovat, upravovat ¢i rozoberat. Mohlo by déjst k drazu
elektrickym pradom ak naslednym skodam na zariadeni a majetku.

INSTALACIA A SCHEMA ZAPOJENIA
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- Pred instalaciou vypnite privod pridu

- Zapojte vodice podla schémy

- Vlozte modul spét do elektroinstalacnej krabice

- Zapnite privod elektrického pridu a prejdite na instalaciu zariadenia do aplikacie Immax
NEO PRO

OVLADAJTE SVOJU DOMACNOST ODKIALKOLVEK:

STIAHNUTIE APLIKACIE IMMAX NEO PRE A REGISTRACIA
Naskenujte kod QR kod a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO

Alebo v App Store alebo Google Play vyhladajte a nainstalujte aplikéciu Immax NEO PRO.
- Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a kliknite na ,Registrovat” a zalozte si vlastny Gcet.
- Ak méte registraciu hotovu, prihlaste sa pod svoj Ucet.

PAROVANIE PRODUKTU DO APLIKACIE
Priprava: Uistite sa, Ze pripojenie k internetu ma vas mobilny telefén tak aj madra brana
Immax NEO PRO.

Zapnite produkt Immax NEO, LED diéda by mala rychlo blikat. Ak tomu tak nie je,
zariadenie vyresetujete. Otvorte aplikéciu Immax NEO PRO, kliknite na jkonu Miestnost”.
Potom kliknite na ikonu ,+" pre pridanie nového zariadenia. V lavom stipéeku vyberte
kategoriu Immax NEO. Z pondkanych produktov zvol'te dané zariadenie. Zvol'te chytrd
branu, s ktorou chcete toto zariadenie sparovat (poznamka: toto je nevyhnutné, ak mate
viac ako jednu chytrd branu

Immax NEO PRO). Kliknite na ikonu ,Daléi krok”. Potvrd'te, 7e LED kontrolka blika. Kli-
knite na ikonu ,,Daléi krok”. Pockajte, kym bude zariadenie riadne sparované so Sikovnou
branou Immax NEO PRO. Zadajte nézov zariadenia. Zvol'te miestnost, v ktorej chcete mat
dané zariadenie umiestnené. Kliknite na ,Dokoncené”.

RESET ZARIADENIA

- dlho stlacte tlacidlo na kontroléri na viac ako 10 sekind. LED diéda zacne rychlo blikat,
alebo zaznie zvukového upozornenia - zariadenie je vyresetované

- vypnite a zapnite zariadenie 5x nastennym vypinacom. Interval medzi vypnutim a
zapnutim by mal byt 1-2 sekundy. Po 5 zapnuti LED didda zacne rychlo blikat, alebo zaznie
zvukového upozornenia - zariadenie je vyresetované.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UPOZORNENIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé suciastky,
ktoré mdzu spésobit udusenie alebo zranenie pri poiti.

VAROVANIE: Kazda batéria ma predpoklad na tnik skodlivych chemikalii, ktoré mézu
poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria ulozend. Aby ste predisli riziku
zranenia, nedovol'te aby akékolvek ltka z batérie prisla do kontaktu s ocami alebo
pokozkou. Kazdé batéria méze praskn(t & dokonca explodovat pokial je vystavena ohriu
alebo inym formam nadmerného tepla. Pocas manipulécie s batériami bud'te opatri. Pre
znizenie rizika ¢i zranenie spdsobené nespravnym zaobchadzanim s batériami vykonajte
nasledujlice opatrenia:

- Nepoutzivajte rozne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymenite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane poutitelné batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipulaciu a likvidaciu batérie.
UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklaénom centre. Nevy-
hadzujte s beznym odpadom z domécnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpeéného pouzivania vyrobku je nutné v mieste instalacie
priviest vodi¢e podla platnych predpisov. Instalécia musi byt vykonana iba osobou so zod-
povedajicou certifikéciou v odbore elektro. Pri montézi alebo pri zisteni zavady, musi byt
vzdy odpojeny privodny kébel zo zésuvky (v pripade priameho zapojenia je nutné vypnat
prislusny istic). Nespravna instalécia méze viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu.
UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontéz vyrobku, moznost trazu elektrickym pridom.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom. Neu-
védzajte zariadenie do prevadzky, pokial'privodny kébel vykazuje znamky poskodenia.
UPOZORNENIE: Postupujte podla pokynov v prilozenom manuali.

UDRZBA

Chréfite zariadenie pred kontaminaciou a znecistenim. Pristroj utrite méakkou handrickou,
nepouzivajte drsny alebo hrubozrny material.

NEPOUZIVAJTE rozpuistadla alebo iné agresivne cistice i chemikélie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informacii néjdete

na www.immax.sk

Ak méte otazku alebo potrebujete poradit, kontaktujte nas na podpora@immaxneo.cz



BENUTZERHANDBUCH

Hersteller und Importeur:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vresina, EU | www.immax.cz
Entworfen in der Tschechischen Republik, hergestellt in China

IMMAX NEO SMART CONTROLLER MIT VERBRAUCHSMESSUNG Vé
1-KNOPF ZIGBEE 3.0

CEQTZ

TECHNISCHE PARAMETER:

Hinweis: mit Neutralleiteranschluss

Kommunikationsprotokoll: ZigBee 3.0

Frequenz: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maximale HF-Ausgangsleistung: ZigBee: 10 dBm - max. 19 dBm
Zigbee-Repeater: Nein

Netzwerk-Standby-Leistung (Pnet): 0,4 W

Eingangsleistung: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Lastbereich: 2300W / 250W fiir LED-Beleuchtung

Thermosicherung, Uberhitzungsschutz: Ja

Stromabsicherung, Schutz gegen Uberspannung und Uberlastung: Ja
Funkreichweite: 30 m bei freier Sicht, 10 m innerhalb geschlossener Ortschaften
Betriebstemperatur: -10 °C bis 40 °C.

Betriebsfeuchtigkeit: 20 % - 80 %.

Abmessungen: 46 x 46 x 18 mm (ohne Halter)

Schutzart: P20

. (16
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SICHERHEITSHINWEIS

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen kann gefahrlich sein oder dazu fihren, dass Sie
gegen das Gesetz verstoB3en.

Der Hersteller, Importeur, Vertreiber oder Handler haftet nicht fiir Verluste oder Schaden,
die sich aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch ergeben.

1. Stromschlaggefahr. Der Hauptschalter oder die Sicherung muss wahrend der Installa-
tion ausgeschaltet sein.

2. Nur ein konzessionierter Elektriker darf das Gerét installieren.

3. Stellen Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

4. Das Gerat muss fern von Wasser, tberméBiger Feuchtigkeit oder Hitze aufgestellt
werden.

5. Installieren Sie das Gert nicht in der Nahe einer Quelle starker elektromagnetischer
Strahlung. Es kdnnen Stérungen und Fehlfunktionen auftreten.

6. Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren, zu modifizieren oder zu zerlegen. Dies
kann zu Stromschlégen und daraus resultierenden Sach- und Gerateschéden fiihren.

INSTALLATIONS- UND SCHALTPLAN

Ein Schalter
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- Schalten Sie vor der Installation die Stromversorgung aus

- SchlieBBen Sie die Drahte gemaB dem Diagramm an

- Setzen Sie das Modul wieder in die Anschlussbox ein

- Schalten Sie die Stromversorgung ein und fahren Sie mit der Installation des Geréts in

der Immax NEO PRO-Anwendung fort

STEUERN SIE IHR ZUHAUSE VON UBERALL:

IMMAX NEO PRO APP HERUNTERLADEN UND REGISTRIEREN
Scannen Sie den QR-Code, um die Immax NEO PRO-App herunterzuladen

Oder suchen und installieren Sie die Immax NEO PRO App im App Store oder bei Google
Play.

- Starten Sie die Immax NEO PRO App und klicken Sie auf ,Registrieren”, um Ihr eigenes
Konto zu erstellen.

- Wenn Sie Ihre Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich bei lhrem Konto an.

KOPPELN DES PRODUKTS MIT DER ANWENDUNG
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass sowohl lhr Handly als auch das Smart Gate Immax
NEO PRO eine Internetverbindung haben.

Schalten Sie das Immax NEO-Produkt ein, die LED sollte schnell blinken. Wenn nicht,
setzen Sie das Gerit zuriick. Offnen Sie die Immax NEO PRO App, Klicken Sie auf das
Symbol ,Raum”. Klicken Sie dann auf das ,+"-Symbol, um ein neues Gerat hinzuzufiigen.
Wiahlen Sie in der linken Spalte die Kategorie Inmax NEO aus. Wahlen Sie das Gerat

aus den angebotenen Produkten aus. Wahlen Sie das Smart Gateway aus, mit dem Sie
dieses Gerat koppeln méchten (Hinweis: Dies ist erforderlich, wenn Sie mehr als ein Smart
Gateway haben

Immax NEO PRO). Klicken Sie auf das Symbol ,N&chster Schritt”. Vergewissern Sie sich,
dass die LED blinkt. Klicken Sie auf das Symbol ,N&chster Schritt”. Warten Sie, bis das
Gerat ordnungsgemaf mit dem Immax NEO PRO Smart Gate gekoppelt ist. Geben Sie
den Namen des Gerits ein. Wahlen Sie den Raum aus, in dem sich das Gerat befinden
soll. Klicken Sie auf , Fertig”.

SETZEN SIE DAS GERAT ZURUCK
- Driicken Sie langer als 10 Sekunden auf die Taste am Controller. Die LED beginnt schnell

zu blinken oder es ertdnt ein Warnton - das Gerat wurde zuriickgesetzt

- Schalten Sie das Gerat 5 Mal mit dem Wandschalter aus und wieder ein. Der Abstand
zwischen Aus- und Einschalten sollte 1-2 Sekunden betragen. Nach 5 Einschaltvorgan-
gen beginnt die LED schnell zu blinken oder es ertont ein Warnton - das Gerét ist
zuriickgesetzt.

SICHERHEITSINFORMATION

WARNUNG: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt enthélt
Kleinteile, die beim Verschlucken Erstickungsgefahr oder Verletzungen verursachen
konnen.

WARNUNG: Jede Batterie kann schadliche Chemikalien freisetzen, die Haut, Kleidung
oder den Bereich, in dem die Batterie gelagert wird, schadigen kdnnen. Um Verletzungs-
gefahren zu vermeiden, lassen Sie keine Substanzen aus dem Akku mit hren Augen oder
lhrer Haut in Beriihrung kommen. Jede Batterie kann brechen oder sogar explodieren,
wenn sie Feuer oder anderen Formen tibermaBiger Hitze ausgesetzt wird. Vorsicht beim
Umgang mit Batterien. Treffen Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um das Verletzu-
ngsrisiko durch falsche Handhabung von Batterien zu verringern:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typen im selben Gerét

- Tauschen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerét aus

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.

- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgemaBen Hand-
habung und Entsorgung der Batterie.

HINWEIS: Das Produkt und die Batterie sollten in einem Recyclingzentrum entsorgt
werden. Nicht mit dem normalen Hausmdll entsorgen.

ACHTUNG: Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, ist es erforder-
lich, Kabel gemaf den geltenden Vorschriften an den Installationsort zu bringen. Die
Installation darf nur von einer Person mit entsprechender Qualifikation im Elektrobereich
durchgefiihrt werden. Wahrend der Montage oder wenn ein Defekt festgestellt wird,
muss das Netzkabel immer aus der Steckdose gezogen werden (bei direktem Anschluss
muss der entsprechende Schutzschalter ausgeschaltet sein). Eine unsachgeméBe Installa-
tion kann zu Produktschaden und Verletzungen fiihren.

WARNUNG: Zerlegen Sie das Produkt nicht, Stromschlaggefahr.

ACHTUNG: Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Original-Netzteil. Betrei-
ben Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel Beschadigungen aufweist. WARNUNG:
Befolgen Sie die Anweisungen im beigefiigten Handbuch.

INSTANDHALTUNG

Schiitzen Sie die Ausriistung vor Kontamination und Verschmutzung. Wischen Sie das
Gerat mit einem weichen Tuch ab, verwenden Sie kein raues oder grobkérmiges Material.
Verwenden Sie KEINE Lsungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel oder
Chemikalien.

Fir dieses Produkt wurde eine Konformitétserklarung ausgestellt, weitere Informationen
finden Sie hier

unter www.immax.cz

Wenn Sie eine Frage haben oder Beratung bengtigen, kontaktieren Sie uns unter
podpora@immaxneo.cz



INSTRUKCJA OBSLUGI

Producent i importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, UE | www.immax.cz
Zaprojektowany w Czechach, wyprodukowany w Chinach

IMMAX NEO SMART KONTROLER Z POMIAREM ZUZYCIA V6
1 PRZYCISK ZIGBEE 3.0

CEQTZ

PARAMETRY TECHNICZNE:

Uwaga: z potaczeniem przewodu neutralnego

Protokét komunikacyjny: ZigBee 3.0

Czestotliwo$c: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa RF: ZigBee: 10dBm - max 19dBm
Przekaznik Zigbee: Nie

Pobdr mocy w trybie gotowosci sieciowej (Pnet): 0,4 W

Moc wejéciowa: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Zakres obcigzenia: 2300W / 250W dla o$wietlenia LED

Bezpiecznik termiczny, ochrona przed przegrzaniem: Tak
Bezpiecznik pradu, ochrona przed przepieciem i przeciazeniem: Tak
Zasieg bezprzewodowy: 30 m w linii wzroku, 10 m w terenie zabudowanym
Temperatura pracy: -10°C do 40°C.

Wilgotnos¢ robocza: 20% - 80%.

Wymiary: 46 x 46 x 18 mm (bez uchwytu)

Stopien ochrony: IP20
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INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Niezastosowanie sie do zalecen moze by¢ niebezpieczne lub spowodowac ztamanie
prawa.

Producent, importer, dystrybutor lub sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub szkody wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji zawartych w
niniejszej instrukgji.

1. Ryzyko porazenia pradem. Gtowny wytacznik automatyczny lub bezpiecznik musza byé
wylaczone podczas instalacji.

2. Urzadzenie moze instalowac wytacznie uprawniony elektryk.

3. Umies¢ urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

4. Urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od wody, nadmiernej wilgoci lub ciepta.

5. Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet silnego promieniowania elektromagnetyczne-
go. Moga wystapic zakidcenia i nieprawidtowe dziatanie.

6. Nie probuj naprawia¢, modyfikowa¢ ani demontowaé urzadzenia. Moze to
spowodowaé porazenie pradem elektrycznym, aw konsekwencji uszkodzenie sprzetu i

mienia.
SCHEMAT INSTALACJI | POLACZEN

Jeden przefacznik
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- Wylacz zasilanie przed instalacjg
- Podltgcz przewody zgodnie ze schematem
- Wi6z modut z powrotem do puszki elektrycznej

- Whgczy¢ zasilanie i przystapic do instalacji urzadzenia w aplikacji Immax NEO PRO

STERUJ SWOIM DOMEM Z DOWOLNEGO MIEJSCA:

POBIERANIE | REJESTRACJA APLIKACJI IMMAX NEO PRO
Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje Immax NEO PRO

Lub wyszukaj i zainstaluj aplikacje Immax NEO PRO w App Store lub Google Play.

- Uruchom aplikacje Immax NEO PRO i kliknij , Zarejestruj sie”, aby utworzy¢ wiasne
konto.

- Jedli zakonczytes rejestracje, zaloguj sie na swoje konto.

PAROWANIE PRODUKTU Z APLIKACJA
Przygotowanie: Upewnij sie, ze zaréwno Twoj telefon komérkowy, jak i inteligentna
bramka Immax NEO PRO maja pofaczenie z Internetem.

Wiacz produkt Immax NEO, dioda LED powinna szybko migac. Jesli nie, zresetuj
urzadzenie. Otworz aplikacje Immax NEO PRO, kliknij ikone ,,Pokdj”. Nastepnie kliknij
ikone ,+", aby dodac nowe urzadzenie. W lewej kolumnie wybierz kategorie Immax NEO.
Wybierz urzadzenie z oferowanych produktéw. Wybierz inteligentng brame, z ktéra chcesz
sparowac to urzadzenie (uwaga: jest to konieczne, jesli masz wiecej niz jedng inteligentng
brame

Immax NEO PRO). Kliknij ikone , Nastepny krok”. Potwierdz, ze dioda LED miga. Kliknij
ikone ,Nastepny krok”. Zaczekaj, az urzadzenie zostanie poprawnie sparowane z inteli-
gentng bramka Immax NEO PRO. Wprowadz nazwe urzadzenia. Wybierz pomieszczenie,
w ktérym cheesz umiescic urzadzenie. Kliknij ,Gotowe”.

ZRESETUJ URZADZENIE

- dtugie nacisniecie przycisku na sterowniku przez ponad 10 sekund. Dioda LED zacznie
szybko migac lub rozlegnie sie sygnat dzwiekowy - urzadzenie zostato zresetowane

- wylacz i whaez urzadzenie 5 razy wlacznikiem $ciennym. Przerwa miedzy wytaczeniem a
wigczeniem powinna wynosi¢ 1-2 sekundy. Po 5 wigczeniach dioda zaczyna szybko miga¢

lub rozlega sie dzwiek ostrzegawczy - urzadzenie jest resetowane.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Ten produkt zawiera
mate czesci, ktore w przypadku pofkniecia moga spowodowac zadtawienie lub obrazenia.
OSTRZEZENIE: Kazda bateria moze wydzielac szkodliwe substancje chemiczne, ktére
moga uszkodzic skére, ubranie lub miejsce przechowywania baterii. Aby uniknaé ryzyka
obrazen, nie dopuszczaj do kontaktu substancji z baterii z oczami lub skora. Kazda bateria
moze peknag, a nawet eksplodowa, jesli zostanie wystawiona na dziatanie ognia lub
innych form nadmiernego ciepta. Zachowaj ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z bate-
riami. Aby zmniejszy¢ ryzyko lub obrazenia spowodowane niewfasciwa obstuga baterii,
nalezy zastosowac nastepujace $rodki ostroznosci:

- Nie uzywaj réznych marek i typdw baterii w tym samym urzadzeniu

- Podczas wymiany baterii zawsze wymieniaj wszystkie baterie w urzadzeniu

- Nie uzywaj akumulatoréw ani baterii wielokrotnego uzytku.

- Nie pozwalaj dzieciom instalowaé baterii bez nadzoru.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta baterii dotyczacymi prawidtowego obcho-
dzenia sie z bateriami i ich utylizacji.

UWAGA: Produkt i baterie nalezy odda¢ do punktu recyklingu. Nie wyrzucaé razem z
normalnymi odpadami domowymi.

UWAGA: Dla zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu konieczne jest doprow-
adzenie przewoddw w miejsce instalacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Instalacja
moze by¢ przeprowadzona wytacznie przez osobe posiadajaca odpowiednie uprawnienia
w dziedzinie elektrycznej. Podczas montazu lub wykrycia usterki kabel zasilajacy musi

by zawsze odtaczony od gniazdka (w przypadku podtaczenia bezposredniego nalezy
wytgczy¢ odpowiedni bezpiecznik). Niewtasciwa instalacja moze spowodowac uszkodzenie
produktu i obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Nie demontowa¢ produktu, ryzyko porazenia pradem.

UWAGA: Nalezy uzywac wylacznie oryginalnego zasilacza dostarczonego z produktem.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel zasilajacy nosi $lady uszkodzenia. OSTRZEZENIE:
Postepuj zgodnie z instrukcjami w zafaczonej instrukgji.

KONSERWACJA

Chron sprzet przed skazeniem i zanieczyszczeniem. Wytrzyj urzadzenie miekka $ciereczka,
nie uzywaj szorstkich ani gruboziarnistych materiatéw.

NIE uzywaj rozpuszczalnikow ani innych agresywnych srodkéw czyszczacych ani chemi-
kaliow.

Dla tego produktu zostata wystawiona Deklaracja Zgodnosci, wiecej informacji mozna
znalez¢ tutaj na www.immax.cz

Jesli masz pytanie lub potrzebujesz porady, skontaktuj sie z nami pod adresem
podpora@immaxneo.cz



HASZNALATI UTASITAS

Gyarto és importdr:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immax.cz
Csehorszagban tervezték, Kindban gyartottak

IMMAX NEO SMART VEZERLO FOGYASZTASMERESSEL V6
1 GOMBOS ZIGBEE 3.0

CEQTZ

TECHNIKAI PARAMETEREK:

Megjegyzés: nulla vezetékes csatlakozassal

Kommunikaciés protokoll: ZigBee 3.0

Frekvencia: 2400MHz ~ 2483,5MHz

Maximalis RF kimeneti teljesitmény: ZigBee: 10dBm - max 19dBm
Zigbee atjatszo: Nem

Halozati készenléti teljesitmény (Pnet): 0,4 W

Bemeneti teljesitmény: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Terhelési tartomény: 2300W / 250W LED vilagitashoz
Hébiztositék, tilmelegedés elleni védelem: Igen
Arambiztositék, tilfeszilltség és tilterhelés elleni védelem: Igen
Vezeték nélkili hatotévolsag: 30 m ralatas, 10 m lakott tertileten
Miikédési hémérséklet: -10°C és 40°C kozott.

Uzemi pératartalom: 20% - 80%.

Meéretek: 46 x 46 x 18 mm (tartd nélkil)

Védettség: IP20
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BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

Az ajanlasok be nem tartasa veszélyes lehet, vagy torvényszegést okozhat.

A gyart6, az importdr, a forgalmazé vagy a kereskedd nem vallal felel6sséget semmilyen
veszteségért vagy karért, amely a jelen kézikdnyv utasitasainak be nem tartasabol ered.

1. Aramiités veszélye. A beszerelés soran a f6 megszakitét vagy biztositékot ki kell
kapcsolni.

2. A késziiléket csak engedéllyel rendelkezé villanyszerel6 telepitheti.

3. A késziiléket gyermekektd| tavol helyezze el.

4. A késziiléket viztd, tulzott nedvességtd| vagy hétdl tavol kell elhelyezni.

5. Ne telepitse a készliléket er6s elektromagneses sugarzas forrasa kézelébe. Interferencia
és hibas miikodés léphet fel.

6. Ne prébalja megjavitani, modositani vagy szétszerelni a késziléket. Ez aramiitést, majd
a berendezés és az anyagi karokat okozhat.

TELEPITESI ES BEKOTESI RAJZ

Egy kapcsolé
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- Telepités el6tt kapcsolja ki az aramellatast

- Csatlakoztassa a vezetékeket az abra szerint

- Helyezze vissza a modult a kabeldobozba

- Kapcsolja be a tapellatést, és folytassa a késziilék telepitésével az Immax NEO PRO
alkalmazasban

IRANYITSA OTTHONAT BARHONNAN:

IMMAX NEO PRO APP LETOLTES ES REGISZTRACIO
Olvassa be a QR-kédot az Immax NEO PRO alkalmazés letéltéséhez

Vagy keresse meg és telepitse az Immax NEO PRO alkalmazast az App Store vagy a
Google Play aruhazbol.

- Inditsa el az Immax NEO PRO alkalmazast, és kattintson a “Regisztracié” gombra sajat
fiok létrehozasahoz.

- Ha befejezte regisztraciojat, jelentkezzen be fickjaba.

ATERMEK PAROSITASA AZ ALKALMAZASHOZ
Elékészités: Gy6z8djén meg arrdl, hogy mobiltelefonja és Immax NEO PRO okoskapuja is
rendelkezik internetkapcsolattal.

Kapcsolja be az Immax NEO terméket, a LED-nek gyorsan kell villognia. Ha nem, inditsa
Ujra az eszkozt. Nyissa meg az Immax NEO PRO alkalmazast, kattintson a “Szoba" ikonra.
Ezutén kattintson a ,+" ikonra 0j eszkoz hozzaadasahoz. A bal oldali oszlopban valassza
ki az Immax NEO kategoriat. Valassza ki a késziléket a kinalt termékek kozill. Valassza ki
az intelligens atjarot, amellyel parositani szeretné ezt az eszkézt (megjegyzés: ez akkor
szitkséges, ha egynél tobb intelligens atjardja van

Immax NEO PRO). Kattintson a “Kévetkezé lépés” ikonra. Gyéz6djén meg arrdl, hogy a
LED villog. Kattintson a “Kévetkezé lépés” ikonra. Varja meg, amig az eszkdz megfelelden
pérosul az Immax NEO PRO okoskapuval. irja be az eszkéz nevét. Vélassza ki azt a hely-
iséget, amelyben az eszkozt el szeretné helyezni. Kattintson a ,Kész" gombra.

ALLITSA VISSZA A KESZULEKET

- Tartsa lenyomva a vezérlé gombjat 10 masodpercnél hosszabb ideig. A LED gyorsan
villogni kezd, vagy hangjelzés hallhaté - a késziilék alaphelyzetbe allitisa megtértént
- kapcsolja ki és be a készliléket 5-szér a fali kapcsoléval. A ki- és bekapesolés kozotti

intervallumnak 1-2 méasodpercnek kell lennie. 5 bekapcsolés utan a LED gyorsan villogni
kezd, vagy hangjelzés hallhaté - a készlilék alaphelyzetbe &ll.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

FIGYELMEZTETES: Gyermekek eld| elzarva tartand. Ez a termék apr6 alkatrészeket
tartalmaz, amelyek lenyelve fulladést vagy sériilést okozhatnak.

FIGYELMEZTETES: Minden akkumulator kéros vegyi anyagokat bocsathat ki, amelyek
kérosithatjék a bdrt, a ruhazatot vagy az akkumulator tarolasi teriiletét. A sérilésveszély
elkertilése érdekében ne engedje, hogy az akkumulatorbdl szarmazé anyagok a szemébe
vagy a bérébe keriiljenek. Barmely akkumulator megrepedhet vagy akar fel is robbanhat,
ha tliznek vagy més talzott héhatasnak van kitéve. Legyen 6vatos az akkumulatorok
kezelésekor. Az akkumulatorok helytelen kezelése éltal okozott kockézatok vagy sériilések
csokkentése érdekében tegye meg a kdvetkezd dvintézkedéseket:

- Ne hasznaljon kiilénbdzé markaja és tipust elemeket ugyanabban a késziilékben

- Az elemek cseréjekor mindig cserélje ki az 8sszes elemet a készlilékben

- Ne hasznaljon jratélthetd vagy Ujrafelhasznalhaté elemeket.

- Ne engedje, hogy gyermekek feliigyelet nélkiil behelyezzék az elemeket.

- Az akkumulator megfeleld kezeléséhez és artalmatlanitaséhoz kdvesse az akkumulator
gyartojanak utasitasait.

FIGYELMEZTETES: A terméket és az akkumulatort jrahasznosité kdzpontban kel leadni.
Ne dobja ki a normal héztartasi hulladékkal egyitt.

FIGYELEM: A termék biztonsagos hasznélatanak biztositasa érdekében a vezetékeket

a vonatkozo eldirdsoknak megfeleléen be kell vinni a telepitési helyre. A beszerelést

csak elektromos teriileten megfeleld képesitéssel rendelkezé személy végezheti.
Osszeszereléskor vagy hiba észlelésekor a tapkabelt mindig ki kell hizni a konnektorbdl
(kdzvetlen csatlakozas esetén a megfeleld megszakitot le kell kapesolni). A szakszer(itlen
telepités a termék karosodasat és sériilését okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Ne szerelje szét a terméket, aramiités veszélye all fenn.

FIGYELEM: Csak a termékhez mellékelt eredeti halézati adaptert hasznélja. Ne mikad-
tesse a készliléket, ha a tapkabel sérlilés jeleit mutatja. FIGYELMEZTETES: Kévesse a
mellékelt kézikonyvben talalhatd utasitasokat.

KARBANTARTAS

Ovja a berendezést a szennyezédéstd| és szennyezédéstsl. Tordlie le a késziiléket puha
ruhéval, ne hasznaljon durva vagy durva szemcsés anyagot.

NE hasznéljon oldészert vagy mas agressziv tisztitoszert vagy vegyszert.

Errél a termékrd| Megfelelségi Nyilatkozatot adtunk ki, tovabbi informéciokat itt talél
awww.immax.cz oldalon

Ha kérdése van, vagy tanacsra van sziiksége, forduljon hozzank
a podpora@immaxneo.cz cimen



NAVODILA ZA UPORABO

Proizvajalec in uvoznik:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vresina, EU | www.immax.cz
Oblikovano na Ceskem, izdelano na Kitajskem

IMMAX NEO SMART KRMILNIK Z MERJENJEM PORABE Vé
1-GUMB ZIGBEE 3.0

CEQTZ

TEHNICNI PARAMETRI:

Opomba: z nevtralno ziéno povezavo

Komunikacijski protokol: ZigBee 3.0

Frekvenca: 2400MHz~2483,5MHz

Najvedja RF izhodna mo¢: ZigBee: 10dBm - najve¢ 19dBm
Repetitor Zigbee: Ne

Omrezna mo¢ v stanju pripravljenosti (Pnet): 0,4 W

Vhodna moé: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Razpon obremenitve: 2300W / 250W za LED osvetlitev

Termi¢na varovalka, zascita pred pregrevanjem: Da

Tokovna varovalka, zastita pred prenapetostjo in preobremenitvijo: Da
Brezzi¢ni doseg: 30 m vidnega polja, 10 m v naseljenem obmodju
Delovna temperatura: -10°C do 40°C.

Delovna vlaznost: 20% - 80%.

Dimenzije: 46 x 46 x 18 mm (brez drzala)

Stopnja zascite: P20
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VARNOSTNO OBVESTILO

Neupostevanje priporo¢il je lahko nevarno ali povzrodi krsitev zakona.

Proizvajalec, uvoznik, distributer ali trgovec ni odgovoren za kakrsno koli izgubo ali skodo,
ki je posledica neupostevanja navodil v tem priroéniku.

1. Nevarnost elektriénega udara. Glavni odklopnik ali varovalka morata biti med names-
titvijo izklopljena.

2. Napravo sme namestiti samo pooblaséeni elektricar.

3. Napravo postavite izven dosega otrok.

4. Naprava mora biti name$cena stran od vode, prekomerne vlage ali vrocine.

5. Naprave ne names¢ajte v blizino vira mo¢nega elektromagnetnega sevanja. Lahko pride
do motenj in okvare.

6. Naprave ne poskusajte popraviti, spremeniti ali razstaviti. To lahko povzroci elektriéni
udar in posledi¢no skodo na opremi in lastnini.

NAMESTITEV IN SHEMA OZICENJA
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- Pred namestitvijo izklopite napajanje
- Poveite Zice v skladu s shemo
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- Namestite modul nazaj v omarico za ozicenje
- Vklopite napajanje in nadaljujte z namestitvijo naprave v aplikaciji Inmax NEO PRO

NADZORUJTE SVOJ DOM OD KODER KOLI:

PRENOS IN REGISTRACIJA APLIKACIJE IMMAX NEO PRO
Skenirajte kodo QR za prenos aplikacije Immax NEO PRO

Ali pa poiscite in namestite aplikacijo Immax NEO PRO v App Store ali Google Play.
- Zazenite aplikacijo Immax NEO PRO in kliknite »Registracija, da ustvarite svoj racun.
- Ce ste zakljudili registracijo, se prijavite v svoj racun.

POVEZAVA IZDELKA Z APLIKACIJO
Priprava: Prepricajte se, da imata vas mobilni telefon in pametna vrata Immax NEO PRO
internetno povezavo.

Vklopite izdelek Immax NEO, LED bi morala hitro utripati. Ce ne, ponastavite napravo.
Odprite aplikacijo Immax NEO PRO, Kliknite ikono “Soba”. Nato kliknite ikono “+", da
dodate novo napravo. V levem stolpcu izberite kategorijo Immax NEO. Izberite napravo
med ponujenimi izdelki. Izberite pametni prehod, s katerim zelite seznaniti to napravo
(opomba: to je potrebno, ¢e imate ve¢ kot en pametni prehod Immax NEO PRO). Kliknite
ikono »Naslednji korak. Prepricajte se, da LED utripa. Kliknite ikono »Naslednji korak«.
Pocakajte, da je naprava pravilno seznanjena s pametnimi vrati Inmax NEO PRO. Vnesite
ime naprave. |zberite sobo, v kateri zelite, da se naprava nahaja. Kliknite »Koncano«.

PONASTAVITE NAPRAVO

- dolgo pritisnite gumb na upravljalniku za ve¢ kot 10 sekund. LED bo zacela hitro utripati
ali pa se bo oglasilo zvoéno opozorilo - naprava je bila ponastavljena

- napravo 5-krat izklopite in vklopite s stenskim stikalom. Interval med izklopom in
vklopom naj bo 1-2 sekundi. Po 5 vklopih za¢ne LED hitro utripati ali pa se oglasi zvoéno
opozorilo - naprava je ponastavljena.

VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO: Hraniti izven dosega otrok. Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki lahko povz-
rocijo zadusitev ali poskodbe, ¢e jih zauzijete.

OPOZORILO: Vsaka baterija lahko spros¢a skodljive kemikalije, ki lahko poskodujejo
kozo, oblacila ali prostor, kjer je baterija shranjena. Da preprecite nevarnost poskodb, ne
dovolite, da bi snov iz baterije prisla v stik z o¢mi ali kozo. Vsaka baterija lahko podi ali
celo eksplodira, ¢e je izpostavljena ognju ali drugim oblikam prekomerne vro¢ine. Bodite
previdni pri ravnanju z baterijami. Da zmanjSate tveganje ali poskodbe zaradi napacnega
ravnanja z baterijami, upostevajte naslednje varnostne ukrepe:

- Visti napravi ne uporabljajte razliénih znamk in vrst baterij

- Pri menjavi baterij vedno zamenjajte vse baterije v napravi

- Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje ali ponovno uporabo.

- Otrokom ne dovolite vstavljanja baterij brez nadzora.

- Upostevajte navodila proizvajalca baterije za pravilno ravnanje z baterijo in njeno
odlaganje.

OBVESTILO: lzdelek in baterijo je treba odvrei v center za recikliranje. Ne odlagajte med
obicajne gospodinjske odpadke.

POZOR: Za zagotovitev varne uporabe izdelka je potrebno pripeljati Zice na mesto
namestitve v skladu z veljavnimi predpisi. Montazo lahko izvede le oseba z ustreznim
certifikatom na podrogju elektrotehnike. Med montazo ali ob odkritju okvare mora biti
napajalni kabel vedno izkljuéen iz vtinice (v primeru direktne povezave mora biti ustrezni
odklopnik izkloplien). Nepravilna namestitev lahko povzroti poskodbe izdelka in telesne
poskodbe.

OPOZORILO: lzdelka ne razstavljajte, nevarnost elektri¢nega udara.

POZOR: Uporabljajte samo originalni napajalnik, ki je prilozen izdelku. Naprave ne
uporabljajte, ¢e napajalni kabel kaze znake poskodb. OPOZORILO: Sledite navodilom v
prilozenem priroéniku.

VZDRZEVANJE

Zacitite opremo pred kontaminacijo in onesnazenjem. Napravo obrisite z mehko krpo, ne
uporabljajte grobih ali grobozmatih materialov.

NE uporabljajte topil ali drugih agresivnih Cistil ali kemikalij.

Za taizdelek je bila izdana izjava o skladnosti, ve¢ informacij najdete tukaj

na www.immax.cz

Ce imate vprasanje ali potrebujete nasvet, nas kontaktirajte na podpora@immaxneo.cz



